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A szerb lapok támadják Homániát 
A bulgár eseményeket nagy kardcsörtetés- 

sel fogadta Jugoszlávia és szerette volna, ha 
Románia is az oldalára áll és együtt fenyitik 

meg a rakoncátlankodó Bulgáriát. Románia 

azonban egyáltalán nem érzett semmi hajlandó- 

ságot az ujabb háborura, ami aztán Jugoszláviát 

egyenesen kihozta a sodrából. A szerb lapok 

már azelőtt is féktelen harci lármát csaptak és 

most haragjuk a szövetséges ellen fordult, 

melynek pacifizmusa meghiusitotta az uj véres 

fordulatot. A szerb sajtó dühében nyiltan meg- 

fenyegeti Romániát. És pedig fenyegeti olyan 

dologgal, amely iránt a román közvélemény nem 

lehet közömbös. Nem kevesebbről van szó, mint 

arról, hogy a szláv tengerbe fojtsák a Közép- 
és Kelet-Európában élő népcsoportokat, mely 

tervugylátszik, élénken él a jugoszláv vágyakban. 
A belgrádi sajtó cikkeinek rezüméje rövi- 

den az, hogy Jugoszláviának uj szövetséges 

társakat kell keresni és Oroszország a szerbek 

egyetlen barátja, amelyhez közeledni kell akkor 
is, ha ott vörös uralom is van. 

Általában véve az orosz orientáció gondo- 

lata merült fel ismét teljes erővel, 
lehetőségét a szerb hivatalos politika eddig is 

annyiíra igyekezett fenntartani, hogy még a 

Törökország elleni antantakciótól is huzódozott, 

mert akkoriban a törökök az oroszok támogatá- 

sát élvezték. 
És jellemző, hogy nemcsak az ellenzéki, 

vagy a kormánytól független lapok irnak ilyen 

hangon, hanem a kormány lapjai is. A félhiva- 

talos Vreme, a kormányzó radikálispárt lapja 

megállapitja, hogy Romániának, ahol még min- 
dig a bojárok az urak, alapos oka volt tartani 

Sztambulinszky Bulgáriájától. Egy másik okot 

is idéz a Vreme: 
- Romániának nem állott érdekében, - 

irja - hogy a Balkán összes délszláv államai 

megértsék egymást és azért most a kisantant- 
nak ez a talmi tagja hátat forditott neki. Romá- 

nia rémülettel gondol arra a lehetőségre, hogy 

az összes délszlávok blokkba tömörüljenek, 

amely holnap, amikor Oroszország meggyógyul, 

szlávtengerré alakulhat: Romániában a szláv 

blokktól való rémület dolgozik. Kétségtelen, 

hogy a bolgár átalakulás tanulsíága nagy és 

jelentős Jugoszlávia számára s hogy szükségessé 

teszi a Romániához való viszony alapos korrek- 

turáját. 
Egy másik lap a bolgár események ered- 

ményeivel foglalkozva és Jugoszláviának ugyan- 

csak szövetséges viszonyait mérlegelve, követ- 

kezőket irja: 
- Okulhattunk volna a második Károly- 

puccs tanulságain, amikor kiderült, hogy Romá- 
niára nem számithatunk föltétlenül és a kis- 

antant nem nőtte ki magát azzá a hatalmi 
tényezővé, mely érdekei védelmében a közép- 

európai és a balkáni béke kérdésében a nagy- 
antant államaiétól függetleniti magát. A külügy- 

miniszter 
dacára az egész sajtó viléggá kürtölte, hogy a 

kisantant tagjai között teljes a szolidaritás és 

melynek 

óvatos és tartózkodó nyilutkozata 

megvan az eltökéltség, hogy a bolgár kérdés- 

ben a nagyantanttól függetlenül járjon el. De 

azon a napon, amelyen a kisantant demarsá- 

nak kellett volna történnie, egyszerre arra 
ébredtünk, hogy Románia nem állott mellettünk 
vagy ha mellettünk állott, hát az utolsó perc- 
ben megint kiugrott. A román sajtó meleg 

rokonszenvvel kommentálja a bolgár rendszer- 

változást, tehát semmiben sem számithatunk 

Nincsics expozéjával kapcsolatban a lapok 

egyhangulag megállapitják, hogy Jugoszlávia és 

Románia között Bulgáriát illetőleg titkos szerző- 

dés áll fenn. 

A szerb-román titkos szerződés. 
Nincsics szerb külügyminiszter a szkup- 

stinában tartott beszéde után néhány nappal 

bizalmas értekezleten tájékoztatta a pártok 

vezetőit a helyzetről. Ezen az értekezleten a 

szerb román titkos szerződés hirét is meg- 

erősitette s azonkivül szenzációs vádakat han- 

goztatott az olasz kormány ellen. A Jutarni List 

szerint Nincsies bizalmas beszámolójában a 

következőket mondta: 
- Véleményem szerint Bulgáriában gyönge 

lábon áll a béke és nem lesz tartós. A leg- 

utóbbiszófiai felfordulás épenséggel nemcsökken- 

tette a veszedelmeket a Balkánon. Jugoszlávia 

és Románia között épen Bulgáriát illetőleg titkos 

szerződés van, amely a közbelépést kötelezővé 

tette. 

A külügyminiszter Románia és Magyar- 
ország megértéséről. 

Érdekes interjut közöl a Nagyváradi Esti- 
lap, amelyet a lap Bukarestben járt munka- 

aársának adott Duca külügyminiszter. 

Az ujságiró a külügyminiszteriumban tett 

látogatásáról az alábbi szines tudósitásban 

számol be: 
A külügyminiszterium gyönyörü palotájá- 

nak első emeletén van, a miniszter előkelően 

berendezett hivatali helyisége. Ez az egyetlen 

miniszteri palota Bukarestben, amely nem a 

forgalmas belvárosban, hanem a nagyszerü 

Chaussée fasorai mellett épült s rá állandóan 
valami méltóságteljes nyugalom ereszkedik. Itt 

nem nyüzsög a kijáróknak hangos, tekintélyes 

tömege s az „elintézéseket sürgetők" hangos 

társasága sem kellemetlenkedik. Néhány impo- 
záns követségi autó áll a Bratianu-boulevard 

ide szögellő sarkán s elegáns utasaik nyugodt 
léptekkel járnak a folyosók vörös szőnyegein... 

A szürke tapétás titkári szobában egy 

francia ur cigarettázik s a fiatal titkár udvarjas 

tónusban érdeklődik. Mikor megtudja, hogy 

magyar ujságiró óhajt a miniszterrel beszélni, 

szinte természetes hangon kérdi: 

- Sind Sie von Budapest ? 

Aztán sietve megjegyzi, hogy a napokban 

járt a külügyminiszteriumban dr. Wünseher 

Vilmos, a Magyar Távirati Iroda budapesti 

igazgatója. 

A névjegy megmagyarázza, hogy romániai 

magyar ujságiró szeretne intervjut szerezni s 
pár perc mulva a miniszter már feltünően elő- 

zékeny hangon kinál helyet. Szőke, cvikkeres, 

nagyon rokonszenves ur Románia mostani kül- 

ügyminisztere. A modorán a diplomaták igazi 

stilusa. Minden európai nyelvet tökéletesen 

beszél. Ő maga jegyzi meg mosolyogva: 

=- A jó diplomata minden nyelven be- 

szél, de egyiken se mond semmit. 

E biztatás után kellő varakozással hang- 

zik el az első kérdés: 

- Tude miniszter ur arról, hogy ma 

gyarországi 

készülnek ? 

- A lapokban olvastam, hogy nehány 

ellenzéki magyar politikus, bizonyára tájéko- 
zódás végett, le akar látogatni hozzánk. Hogy 

ennek a látogatásnak mennyiben lenne komoly 

jellege, azt természetesen ezektől az uraktól 

függ. Tudomásom van róla, hogy Erdélyben 

szabályszerü formák közt járt már nehány ak- 

tiv magyar politikus, de az ő utazásaiknak 

teljesen magánjellege volt. Ha most nem esu- 

pán ilyesmiről van szó, - csak természetes, 

hogy szintén szivesen látjuk őket. 

politikusok bukaresti látogatásra 

- Van-e tudomása Excellenciádnak ar- 

ról, hogy Bethlen István gróf, magyar minisz- 

terelnök is tervbe vette az utódállamok fővá- 
rosainak meglátogatását s utazása során Bu- 

karestibe is el akar látogatni. i 

- Erről is csak indirekt információim 

vannak. A magyar politikai életnek felelős té- 

nyezőit, akiknek esetleges látogatását van talán 

hivatva megelőzni a szóban forgó vizit, = a 

legteljesebb reverenciákkal fogadjuk. Kéltség- 

telenül vannak kérdések, amelyek a két állam 

népei közé lelki korlátokat állitanak. A köl- 

csönös közeledés azonban sok tekintetben eny- 

hithet a dolgokon. Magyarországnak és Romá- 

niának szüksége van a józan megértés politi- 

kájára. A két nép gazdasági boldogulását - s 

e tekintetben Magyarországnak még belátóbb- 

nak kell lennie - mindenképpen alá kell ren- 

delni az idejét multa szenzibilitásnak. Ugy vé- 

lem, hogy vannak tisztázni való problémák; 

e pillanatban talán nem nagy horderejüek, de 

mélyen járók. Ha Bethlen, akit személyesen is 

ismerek, tényleg utra szánja magát, szivesen 

látott vendégünk lesz. Gesztusát olybá vesszük, 

mint, amelyet viszonoznunk kell. 

A magyar kisebbségi kérdésről szerettünk 

volna még beszélni, de a miniszter ezt a kér- 

dést elháritotta, mint olyant, amely a belügy- 

miniszter hatáskörébe tartozik. Ugyanigy az 

erdélyi magyar művészettel és magyar sajtóval 

kapcsolaltos kérdésekre sem óhajtott választ 

adni. Látta, hogy még volna valami kérdés, 

tehát megelőzött: 

- Isten vele, - mondotta azuttal ma- 

gyarul s egy kulögyérhez méltó mosoly kap- 

csán kezet nyujtott . 
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Petőfi-ünnep Varsóban. 

Báró Apor Gábor képviselte az ünnepségen a 
magyar kövelséget. 

Páris, London és más városok nyomán 
Varsó is megünnepelte Petőfi születésének száz- 
éves fordulóját. Junius 10-én szép ünnepélynek 

volt szinhelye a varsói egyetem aulája, hol az 

egyetemi tanárok és nagyszámu közönség je- 
lenlétében folyt le az ünnepély, mely a magyar 

és a lengyel himnusz eljátszásával kezdődött. 
Az ünnepélyt Lukasievic János rektornak 

rövid beszéde nyitotta meg, melyben reámu- 
tatott azokra a történelmi kapcsolatokra, me- 

lyek a lengyel és magyar nemzetet századokon 

keresztül összefüzték, ami a földrajzi fekvésnek 

és történelmi fejlődésnek volt egyenes folyo- 

mánya. 
Utána Gubrynowick egyetemi tanár tar- 

tott Petőfiről előadást, melyben plasztikus képét 

adta a Petőfi életének, költészetének, a sza- 

badságharcban való szerepének és hősi halá- 

lának. Tömör, velős előadása igen mély hatást 

tett a hallgatóságra. 
Azután Warnecki János szinész szavalta 

el Petőfinek több költeményét Lange Antalnak 
- a Petőfi-Társaság tagjának - sikerült for- 

ditásában. Roppant hatást keltett különösén a 

„Talpra magyar' és az „Egy gondolat bánt 

engemet" megrázó szövege, melyet ritka erő- 

vel és lelkesedéssel szavalt el. Nagyon tetszet- 

tek a Bem tábornokra vonatkozó költemények 

is, mint „Az erdélyi hadsereg" s ,Négy napig 

dörgött az ágyu." A közönség szünni nem 
akaró tapssal honorálta a gyönyörü szavala- 

tokat. 
Majd Divéky Adorján tartott előadást 

„Bem és Petőfit cimen, melyben bemutatta 

azt a gyöngéd viszonyt, mely a harcokban ed- 

zett öreg lengyel tábornokot a fiatal, tüzeslelkü 
magyar költőhöz füzte. A lengyelek előtt eddig 

többnyire ismeretlen részleteket nagy figyelem- 

mel hallgatta a közönség. Az ünnepélyt a Rá- 
kóczi-induló tüzes akkordjai zárták be. 

Az ünnepélyen megjelent Apor Gábor 

báró is, a magyar követség vezetője és Mégay 

követségi tanácsos, valamint a magyar követ- 

ség többi tagjai is. A nagyszámban összegyült 

hallgatóság körében számos iró, tudós, publi- 

cista és magasabb rangu tiszt volt látható, 

Az összes varsói lapok nagy elismeréssel 

irtak az ünnepélyről, mely egyuttal a magyar- 

lengyel rokonszenvnek is lelkes kifejezője volt, 

Jönnek a harangok. 

Ffelhivás a közönséghez. 
A kéezdivásárhelyi ref. egyházközség 

harangjai elkészültek és e héten meg is 

érkeznek. A harangok beszállitása ünne- 

pélyes keretek közt fog megtörténni és 

jó előre meghivja a város közönségét 
erre az alkalomra a ref. egyházközség, 

illetve a konf. egyesülete. Harangzugás 

fogja összehivni a közönséget az ünne- 

pélyes órára, hogy azután együttesen 

kivonuljanak az állomásra. 

közönsége már régen várja e harangokat 

s ugy reméljük, hogy fogadásán, majd a 
felavatásán ott leszünk mindnyájan. A 

Konf. Egyesületének tagjait is ez uton 

ertesitjük erről, azzal a megjegyzéssel, 

hogy külön meghivót ne várjanak. 

Szeretettel hivunk és köszöntünk 

mindenkit. Ünneprendező bizottság. 

Városunk 

Sohajok hidján. 
- Szabó lenő uj verseskönyve. - 

Még csak most kerül a gépbe, de gyö- 
nyörü kéziratba egybefoglalva, már előttünk 
van a Szabó Jenő két uj könyve: a Sokajok 

hidján és a Virágok a Golgotáról. Minthogy 
most még javában folynak az előjegyzések, 

nem tartjuk fölöslegesnek röviden már előre is 
hajlandó tanitani és vezetni és elfoglalná az ismertetni e két hatalmas kötetet, meggyőzni 

akarva a nagy magyar olvasóközönséget arról, 

hogy, mikor meghozza e könyvekért a maga 

áldozatát, penzét a legbecsesebb irodalmi mü- 

vek megszerzésére fordítja. 
A Sóhajok hidján c. könyv hat nyomta- 

tott iven jelenik meg, ivére 22 oldalt számítva, 

ami a mai könyvdivatot tekintve, póldátlanul 
gazdag tartalmat igér. 

A könyv a már negyven év óta dolgozó 
költőnek 1909-től 1917-ig irott és még könyv- 
ben meg nem jelent költeményeit tartalmazza. 

Egy sorsváltozatokban gazdag élet han- 

gulatainak szivbemarkoló kifejezése minden 

egyes költemény. A sok testi szenvedés, mely- 

ből a poétának már ifju korától kezdve oly 

bőségesen kijutott, a halál sejtelmét lehelli e 
szomoru versekbe. Parádi professzor sirjánál, 
Szicszta, Készülődés, Az éiszakát várom, Ok- 

tőber, Vén taligás, Fiammal a temetőbéen c. ver- 

sekben mind ez a szomoru borongás ragadja 
meg a szivünket. Másodvirágsás és Találgatás 

c. költeményeiből az a mélységes vonzalom 
sugárzik ki, amivel a költő eszményi szerelme 

hitvesét vette körül. A mi husvétunk, Nemes- 
szivü asszonyokról, lsenet a halálnak, Még jár, 

Bethesda, Levéltöredék, Halottak napján, A 

Krisztust, Vasárnap, stb, verseiben a tragikus 

életfordulat következtében beállott lélekőrlő 

küzdelem és nyonior mélységesen igaz és meg- 

rázó képét adja a költő. És bár ez a költészet 
sokak szerint tulsötét, az olvasó lelkét még 

sem veri le, mert a legsötétebb szinezésen is 

átcsillan a nehéz próbákban is diadalmas bit 
fénye, mely az olvasó lelkét is fölemeli s ki- 

békitő megnyugvással tölti el. 

A kötet II. sz. ciklusa a világháboru nap- 

jaiban született. E versekben a költő az egye- 

temes emberi szenvedéseken kesereg s minden 

sorából kiérzik, hogy a harcok sorsváltozásai 

alatt is leginkább az emberi szenvedés fáj. 

A Jőózsiás-kertben, égvirág, Kvaterkázás, 

Hegyek, Világtalanság fenyeget, mélyen szántó 

filozófus refleksziók megszólalása; Alkonyatra, 

Consummatum est magasan szárnyaló hit him- 
nusz-zengései. 

Arany bölcsőjénél e, hatalmas ódájában a 
legdicsőbb és legmagyarabb epikusnak állit 
csodaszép emléket a poéta, mig A kápolnán 

cimüben a nagyenyedi Alma matert glorifikálja 
Siró harangszó, Könyörűlet, Hisgekegy 

ördögöt, Az egyetlen fiua, A synedriuvi c. versé- 

ben részint maró gunynyal, részint elementáris 

haraggal korbácsolja korunk legelterjedtebb 
büneit, az önzést és nagyképüséget. 

Csak amugy kikapkodva a gazdag gyüjte- 

ményből egyes darabokat, ismertettük e sorok- 

ban a Szabó Jenő Sóhajok hidján c. könyvének 

tartalmát. De igy is láthatja az olvasó közön- 

ség, hogy a könyvért hozott áldozatával ma- 

gának nagy és állandó lelki élvezetet szerez, 

mert e versekben a saját lelkének hangjait 

találja meg. 
Jövő számunkban Szabó Jenő Virágok a 

Golgotáról c. másik uj könyvét fogjuk ismer- 
tetni. 

A könyvekre még mindig lehet elője- 

gyezni és az előjegyzés ajánlatos is, mert a 

megjelenés után a könyvek ára lényegesen 

magasabb lesz. (K-s.) 

-
 

Meghivó. 
Resch Arpád gyulafahérvári róm. kath. 

káptalani és püspöki székesegyházi karnagy 
urtól ma levelet k 
zonyitványait mel léke 

tam, melyben összes bi- 
, ajánlkozik arra, hogy 

állást akár 2-8 héten belül is. 

Kérem alulirott urakat, ugyis, mint az 
egyes városi intézmények vezetőit és tagjait, 
hogy városi zenekulturánk szolgálata érdeké- 
ben vészletes megbeszélés céljából legyenek szi- 
vesek egyesületeik és testületük tagjait értesi- 
teni nevezett karmester ur készségéről s össze- 
hivni őket / évi junius hő 28-ik napjának d. 
u. 5 órvájára a kézdivásárhelyi ref. elemi iskola 
helyiségébe pontos megjelenésre. 

Alulirottakat, valamint a szimfonikus ze- 
nekar tagjait ezuttal hivom meg. 

Kézdivásárhely, 1928. junius 28. án. 
Zenekarunk nevében: 

Dr. Molnár Dénes, 
z. igazgató. 

. Péter János főgimn. igazgató ur. 

.Dr. Dávid István ügyvéd ur. 
Czirmay Árpád igazgató ur. 

. Csiszár Dénes tüzoltó főparancsnok ur. 
Dr. Tuzson Árpád tüzoltó titkár ur. 

. Oláh István tüzoltó parancsnok ur. 

. Tóth Balázs tb. igazgató ur. 

. Benkő Ernő dalárda elnök ur. 
Dr. Gyöngyössy István dalárda alelnök ur, 
Dr. Györtfy Sándor orvos ur. 

. Dr. Hollanday Pál orvos ur. 

. Dr. Szőnyi György orvos ur. 

. Dr. Nyáguly Béla ügyvéd ur. 
. Vertán István kereskedő ur. 

. Bándy Béla kereskedő ur. 

. Dobál Lajos kereskedő ur. 

. IIj. Molnár Kálmán kereskedő ur, 

. Jancsó Endre vezérigazgató ur. 

. Barcsa Sándor tisztviselő ur. 

. Márton Ilonka tanárnő urnő, 
21. Marthy Lajos tanár ur. 
22. Simay Viktor tanár ur. 
23. Klein Béla ur. 
24. Uetz Oszkár ur. 
25. Benkő Gyula ur. 
26. Bartalis Ferenc ur. 
27. Kulcsár Rezső ur 
28. Dinuj Béla ur. 
29. László Gyula ur. 
80. Axin Gábor ur. 
81. László Lajos ur. 
82. Grunzó Béla ur. 
88. Grunzó Lajos ur. 
84. László Szőke Lehel ur. 
85. A népzenekari cellés ur. 
36. Ifj. Frcska Pál ur. 
37. Broch Béla ur. 
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Olvasóinkhoz! 
Julius elsejére uj negyedévi előfizetést 

hirdetünk a Székely Ujságra, 
A folytonos drágulás következtében 

lapunk előállitási költsége is tetemesen 
emelkedett és igy kénytelenek vagyunk 
az előfizetési dijat, ami már hosszu idő 
óta csak évi 80 leu volt, mérsékelten fel- 
emelni évi 100 leura. 

Igy a Székely Ujság előfizetési dija 
julius 1-től kezdve: 

Félévre - - -50. 
Negyedévre- - - 25 L. 
Egy hónapra - - 9L. 
Egyes szám ára-- 1L. 

Kérjük előfizetőinket, hogy előfizeté- 
seiket megujitani, a hátrálékokat megkül- 
deni sziveskedjenek. 

Tisztelettel: 

SZÉKELY UJSÁG 
kiadóhivatala, 

TANÜGY. 
Évzáró ünnepély az állami fiuközépiskolá- 

ban. A helybeli fiuközépiskolában az évzáró 
ünnepélyt a tornavizsgával kapcsolatban f. hó 

28-án, csütörtökön delelőtt 10 órakor tartják 

meg, a melyre az Igazgatóság ez uton is meg- 

hivja az érdeklődőket. 

192. 

vasárn 

Ellusk 

pávid 

Fehér 

megen 
ládi ne 

leányi 

kiránd 

Brassó 

Imreh 

hunyt. 

hó 29 

jelent 

hitelt 

tésére 

kiépit 
konsta 
vonal: 
sára 

adott 

A M 
egyre 

kormá 

az alá 

sz. ala 

hogy 

leteke 

kell al 

A vár 

megtü 

közt! 

az in 

keletk 

egylet 

teni. 

Vizsg: 

- ne 

össze 

igazás 

polgá 

voltak 

tüzkái 

letek 

dönth 

már, 

fölüln 

bereci 
1-én 

8-án, 

1/.11 
3 óra 

8 óra 

del, 1 

zatal 

esökk 

észlel 

elfogy 
emelk 

Elsőr 

hátulj 
karaj 
koron 
250 l 

nába 

Salát 
sóska 

gyüm 
reszn 

1000 

eper



1923. junius 28. szktLv j s A« El 

MIREK 
Szerda, junius 27. 

- Házasságok. Politzer Lajos kereskedő 
vasárnap tartotta esküvőjét városunkban Kahn 

Elluskával. - Ugyanekkor kötött házasságot 

pávid Dezső helybeli kereskedő Gyimesbükkön 

Fehér Katóval. 
- Az első névrománositás. A minisztertanács 

megengedte, hogy Morvay Emil temesvári lakós csa- 
ládi nevét Manolescura változtassa. 

- Kirándulás. A helybeli polg. fiu- és 
leányiskolók növendékei tegnap szépen sikerült 

kirándulást tettek tanáraik vezetése mellett 
Brassóba. 

- MHalálozás. Özv. Bakk Jánosné szül. 
Imreh Amália 90 éves korában Celencén el- 

hunyt. Kiterjedt, előkelő rokonság gyászolja. E 

hó 29-én d. u. 4 órakor temetik. 

- Másfélmilliárd vasutakra. Bukarestből 
jelentik: A pénzügyminiszter egy és félmilliárd 
Mitelt nyitott a különböző vasutvonalak kiépi- 
tésére, megjavitására és meghosszabbitására. A 

kiépitendő vonalak között vannak a galaci, 
konstancai, besszarábiai, brassói és dornavatrai 
vonalak. Ezeknek a vonalaknak a megjavitá- 
sára már eddig is háromszázmilliónyi leut 
adott ki az állam. 

- A falusi tüzoltó-egyletek feloszlatása. 
A „Magyar nép' irja: A politikai gyanakvás 
egyre érthetetlenebb intézkedésekre sarkalja a 
kormányt. Józan ésszel alig tudjuk megérteni 

az alábbi rendeletet: A belügyminiszter 38,048. 
sz. alatt 1928 május 13-iki keltezéssel elrendelte, 
hogy az összes falusi önkéntes tüzoltó egyesü- 

leteket fel kell oszlatni, ujjászervezésüket meg 

kell akadályozni, felszereléseiket le kell foglalni. 

A városi tüzoltó-egyesületeket csak akkor szabad 
megtürni, ha parancsnokuk román s ha tagjaik 

közt huszszázaléknál nincs több „idegen". Ez 

az intézkedés, sejthetően, politikai okokból 

keletkezett: talán attól tartanak, hogy a tüzoltó- 
egyletek államellenes magatartást fognak kifej- 

teni. De hát miből meritik ezt a föltevést ? 

Vizsgálatot ilyen irányban - tudtunk szerint 

- nem tartottak, annál kevésbbé fedeztek föl 
összeesküvő és lázadozó tüzoltó-egyleteket. Ezek 
igazán ártatlan és mindennyelvü és rendü 

polgárnak hasznára igyekvő önzetlen egyesületet 

voltak. Vajjon megfizeti-e a kormány azokat a 

tüzkárokat, amik a polgárságot a tüzoltó-egyesü- 

letek feloszlatása következtében oly romlásba 

dönthetik ? Sok csodálatos rendeletet láttunk 
már, de a tüzoltókra vonatkozó, mindeniket 

fölülmulja - oktalan gyanusitások tekintetében. 

- Islentiszteletek sorrendje julius hóra a 
berecki ref. körlelkészségben. Bélafalván julius 
1-én d. e. 1/211 órakor, Szentkatolnán julius 
8-án, d. e. 1/211 órakor, Bereckben 15-én, d. e. 

1/411 órakor, Oroszfaluban julius 22-én, d. u. 
8 órakor, Kézdiszentléleken julius 29-én, d. u. 

3 órakor istenitisztelet fog tartatni szent beszéd- 
del, 1928. jun. 26. Ref. körlelkész. 

- Budapesti árak. A nagy zöldségfelho- 
zatal ellenére az árakban most sem mutatkozik 

esökkenés, sőt egyes cikkekben további drágulás 
észlelhető. Az amerikai fagyasztott hus teljesen 

elfogyott. A zsir kilógrammja 2800 koronára 

emelkedett. A libazsir és libamáj 3500 korona. 
Elsőrendü marhahus közel 3000 korona, a borju 

hátulja 2800 - 3000, eleje 1800 - 2000, sertés- 
karaj 2900, sertéscomb és lapocka 2400 - 2500 
korona. Tök már rengeteg van, kilója 200 - 
250 korona. Régi burgonya, ha van, 100 koro- 
nába kerül, az uj burgonya pedig 400 koronaába. 

Saláta fejenként 30-40, retek kilója 120-180, 
sóska 250-300, hagyma 100-200 korona. A 
gyümölcspiacon feltünően kevés az áru. A cse- 
resznye ismét megdrágult, minőség szerint 700- 
1000 korona között váltakozik. Málna 2400, földi 

eper 2500, szamóca 2400-2600 korona. A 

itor 120 korona cukorral együtt. 

legolcsóbb gyümölcsök az egres és a ribizli, vala- 
mint a meggy, ezeknek az ára 400-600 korona 
között variál. A tejtermékek piacán szintén 
kisebb áremelkedés következett be, a teavaj 

38600 korona, turó 500, a tejfel 650-700 kcrona. 
Az árdrágulásban ismét a tojásé az elsőség, 
mert az ára szombat óta 85 koronáról 100 

koronára emelkedett. EÉnnek oka abban keresen- 

dő, hogy a tojást hihetetlen arányokban csem- 
pészik Bécsbe, ahol 190 magyar koronát fizet- 

nek egy drb. tojásért. Az árvizsgáló bizottság 

ujból megállapitotta a kávémérések árait is. 

Ezentul tejeskávé üzletben kiszolgálva két deci- 

A tejbenrizs 
adagja 120 korona. A tejfeles turó adagja 150 
korona, a tejfel deciliterje 90 korona. 

- Felbívás az ügyvédekhez. A következő 
felhivás közzétételére kértek fel: „Kartárs Urak! 

Az uj ügyvédi törvény 98. és következő sza- 

kaszai szerint az ingyenes jogi segély ellátá- 
sára létesitendő asistenta judiciara-ban való 

részvételre mielőbb és minél nagyobb szám- 

ban sziveskedjenek önkéntesen jelentkezni. Je- 
lentkezni szóval vagy irásban a Barou helyi- 

ségében lehet. Consiliual Baroului Advocatilor 
Brasov. 

- Apró hirek. A szegedi egyetemen jogi dok- 
torrá avatták Ungár Margit joghallgatónőt, ki Ma- 
gyarország első jogi doktornője. - A hétezer főnyi 
tömeg jelenlétében lefolyt, nagyszabásu hágai dalos- 
versenyen, melyen a világ leghiresebb dalárdái vet- 
tek részt, az első dijat a budai magyar dalárda vitte 
el. - Fehér Imréék e hó 19-én kezdték meg a szin- 
szezont Csikszeredában a Kék mazurral. Szinre ke- 
rültek a Császár és komédiás, Offenbach, Arany- 
madár. - A magyar lővészek a hamburgi nemzeti 
közi csapatversenyen a tizenkét külföldi csapat közül 
az első dijat nyerték el. - Egy doboz gyufa ára 
Budapesten 40 korona. - Julius és augusztus hóna- 
pokban a kormány több állatkiállitast rendez Bukovi- 
nában és Besszarábiában. - A kelet-afrikai volt né- 
met gyarmatvidékeken gazdag aranymezőket fedeztek 
fel, ahová az aranyásók tömegestől özönlenek. - 
Ör ökbefogadásraajánlja Dálnokból özv. Szőcs Andrásné 
másfél éves leánygyermekét. - A budapesti református 
teológián most végezte el tanulmányait Novák Olga, aki 
elsőnek kezdett Magyarországon is teológiai tanul- 
mányokat folytatni és a segédlelkészi vizsga előtt áll. 
Egyházi munkaköre elsősorban a nők körőben vég- 
zendő belmisszió lesz. 

- Fascista falragaszok Aradon. Aradon 
a házak falain fascista szervezkedésre felhivó 
plakátok jelentek meg. - Elég volt a dema- 
gógokból és a sarlatánokból - mondja a pla- 
kát szövegírója - és elérkezett az idő arra, 
hogy tiszta helyzetet teremtsünk. 

- Fürdőélet a Fortyogón. A Fortyogón 
napról-napra élénkebb a fürdőélet. Az idő is 
ugy látszik kitombolta magát és reámosolyog 

a fürdőinkre. Előreláthatólag az idén inkább 

csak a Fortyogó lesz a közönségünk egyedüli 
szórakozó, fürdőző helye. 

- Ötvennél több kép, rajz, fotografia, 
kitünő, nemesen szórakoztató és mulattató 

olvasmányok váltják el egymást a Vasárnapi Uj- 

ság legujabb számában. Temesvár, a bánsági 

metropólis társadalmi és szellemi életének veze- 

tői, a város régi, poétikus házai és modern 

palotái vonulnak fel sorra az olvasók előtt. A 
gyermekszépségverseny egyre növekvő érdeklődés 

mellett folyik. Erdélyt járó hires táncosnők, 

Goga mint uj akadémikus, a marosvásárhelyi 
autóverseny stb. stb. teszik teljessé a bő kép- 

anyagot, mely kiállitásban is vetekszik a fő- 

városok képeslapjaival. A szövegrész a leg- 

jobb irók: Bartalis János, Endre Károly, Kacér 
Illés, Paál Árpád, Pálfilyné Gulácsy Írén, Tabéry 
Géza nagy népszerüségéről tanuskodik. A ren- 

geteg kép ellenére is változatlanul 10 leu a 
pompás szám ára, 

- Országos molnárgyülés Budapeslen. A 
f hó 10 én megtartott országos molnárgyülés 
határozatából kifolyólag f. hó 24 én d. e. 9 óra. 

kor Budapesten, a régi képviselőházban (Fő. 

herceg Sándor-utca) országos molnárnagygyülés 
lesz, mely iránt az egész országban igen nagy 

érdeklődés nyilvánul meg s előreláthatólag kevés 

kivétellel az ország összes malomtulajdonosai 

megjelennek, mert nem kevesebbről, mint arról 
van szó, hogy fenntarthatják-e a vámőrlő mal- 
mok a jövő campagneban is üzemüket. 

- Ffölkérés. A Székely Ujság szerkesztő- 
sége tisztelettel kéri föl mindazokat, akikhez 
akár a város, akár a vidék területén előfizetési 
ivet küldött Szabó Jenő sajtó alatt levő uj 

könyveire, sziveskedjenek az iveket akár alá- 
irással, akár aláirás nélkül mihamarabb bekül- 

deni a Székely Ujság kiadóhivatalába, hogy a 
kibocsátandó példányok száma felől tájékozódni 
lehessen. 

- Csökken az Etna kitörésének ereje. A 
hiradások szerint a lávafolyam a sikságra ért, 

lassul és forróságából valamit veszített. Gyor- 

sasága óránként 80 méterről hetven méterre 
csökkent. A szakértők állitása szerint a kitörés- 

nek ideiglenes megszünése várhaió. Az első 

lávafolyam Randazzó felé vonul, a második 

Castiglioni vasut állomáson is tulhaladt és azt 

elpusztitotta. Aharmadik néhány méterre Lingua- 

Glossától egy hegyszakadékba ömlik. A mentési 

akció céljaira az összes társadalmi, politikai, 

gazdasági szervezetek, bankok, intézetek és 

magánosok gyüjtést inditottak. Nehány lap jelen- 
tése szerint a kormány visszautasitotta a kül- 

föld segitségét, mert az ország maga akarja a 

szerencsétlenül járt lakósságot anyagiakkal 
ellátni. 

- Tompa László nagyértékü uj verses- 
kötetéről ir értékes biráólatot a Pásztortüz leg- 
frissebb számában Reményik Sándor, Kovács 

László: Az árnyékos ember cimmel mélyszim- 

bolumu történetet, Tamás Mihály pedig: Talál- 
kozás a faluval cimen megrázóerejü elbeszélést 

ad. Verseket Krüzselyi Erzsike, Mécs László, 
Olosz Lajos, Bakkay Béla és Mihály László 

tollából hoz a lap. A Megjegyzések rovatába 

Reményik Sándor, Kónya Imre, Tövisi Géza és 

mások irnak. Illusztrációként Tichy Kálmánnak 
egy müvészi rézkarcát közli a szám. Egyes 

szám ára 7 leu. Negyedévre 85 leu. Kérjen 
mutatványszámot. 

- Pesti urilány a kálmándi cigánysoron. 
Romantikus szerelmi históriát olvasunk a Nagy- 

károly és Vidéke cimü laptársunk hasábjain. A 

nagykárolyi rendőrséghez, igy irja a cikk, egy 

szomoru panaszos és kérő levél érkezett, amely- 

ben egy előkelő pesti uriasszony kéri, hogy el- 

tévelyedett leányát, aki egy idevaló vályogvető 

cigánynyal megszökött, juttassák vissza a szülői 

házhoz. A rendőrség felkutatta a leányt: Végh 

Vilmát a kálmándi cigánysoron. Végh Vilma uri 

családból származik, szülői a Verseny-u. 22. 

szám alatt laknak Budapesten, egyik nővére 

egy angol követségi attasénak, másik egy 

gyárosnak, harmadik egy magasrangu állami 

tisztviselő felesége. Végh Vilma beleszeretett 

Balogh Antal nagykárolyi cigányba, aki Buda- 

pesten lovakkal kupeckedett és elszökött vele. 

A rendőrség elzüllve, lerongyolódva találta meg 

a kálmándi cigánysoron az urilányt, aki el- 

mondta, hogy már megbánta a szökést, de nem 

tudott a cigányok közül szabadulni. Egyébként 

kiderült, hogy a leányszöktető cigánynak már 

van felesége, aki ezidőszerint Mária Nosztrán 

ül. A rendőrség utnak inditotta Budapest felé 

Végh Vilmát, aki boldog volt, hogy a roman- 

tikus kalandot befejezhette. 

- Megnyilt a Csiszár-fürdő. Amint lapunkat 
értesitik, a Csiszár-füreden megkezdődött a 

fürdőélet. A fürdő vendéglőjét az előnyösen 

ismert Benkő vendéglős vette kezelésbe az 

idén is. A fürdővendégek egész raja jegyeztetett 

elő szobát a szezomnra. 

Eladó egy pénz-kazetta. 
Cim a kiadóhivatalban, -- 
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Eső után. 
Hajrá! vig a hangom és tiszta az égbolt, 
eső utáni kék a világ, 
fehérbe pattan minden, mi éj volt, 
ölelj meg egyszer, igazán. 

Fecském, kicsi kincsem, drága virágszál, 

nevetve, kacagva kering a szivünk, - 

megállunk egy érett, dus buzakalásznál 
s megnézzük a szemek álmát. 

Arrafelé, hol érnek a magvak, 

kinn a mezőn halk szél dudorász 

és igy kőszön ingón a kalász: 
társam, én érzem: jön az aratás. 

Érik és váró minden a földön, 
nyár tüze leng lobogón, 

nágy szived mézzel im teletöltöm 
s egyszerre csöppig kiiszom. 

Elekes György. 

Innen-onnan 
az A könny és a csók. A könny össze- 

tételének megállapitásával könnyen megbirkó- 

zott a tudomány. A könnyet le lehet mérni. Meg 

lehet fogni. A tudomány pontos megállapitást 

tud adni róla: 1"5 százalék konyhasó, 05 szá- 

zalék fehérje, hidrogén, oxigén. Méltán kérdez- 

heotik a tudósok: hát érdemes ilyen vegyi oldat 

miatt megindulni s részvétet érezni. A csók 

megállapitása nehezebb. Az amerikai tudomány 
most foglalkozik a csók vegyelemzésével, de 

nem tud semmire menni. Rájön arra, hogy a 

kérdést nem kémiai, hanem fiziológai oldaláról 

kell megoldani. Mérést alkalmaz és keresve 

a csók élettani hatását, kideriti, hogy a csók 

alatt a férfi és a nő pulzusa többet ver körül- 

belül 30 százalékkal. Azt is megállapitották, 
hogy a nő pulzusa nem hozható olyan hamar 

tüzbe, mint a férfié, tehát a nő: hidegvérübb. 

Most azon kisérleteznek, hogy a vérnyomást 

egyes életkorokra, évszakokra stb. terjesszék 

ki és ezek alapján közelitsék meg a csók rejtélyét. 

Mily másképpen vizsgálnak e profán tudósok, 

mint az alanyi költők. 

az Alkalmi Miatyánk. Alábbi „"imádságot" 
közli a Moderne Welt - Bécs negyvennyolc- 

előtti humora emlékeiből. A kedélyes Miatyánk 

igy szól: Metternich atyánk, ki lakózol Bécsben, 

pusztuljon a te türhetetlen kormányzásod és 

legyen meg alattvalóid akarata, mint Magyar- 

országon, ugy Ausztriában is. Add vissza nekünk 

a mi mindennapi csorbitott szabadságunkat és 
bocsásd meg a mi jogos szitkozódásainkat, 

mint ahogy mi is megbocsájtjuk neked a te 
kereszténytelen kölcsönkereséseidet. Ne vigy 
minket kisértésbe utánozhatatlan papirpénzzel, 

hanem válts' meg minket jóféle ezüsttel minden 

bajtól. Amen! 

a A tuberkulózis gyógyitása. Angol orvos; 
körökben szenzáció gyanánt hatott az oxfordi 
egyetem egyik orvosának, dr. Dreyer Gheorge 
felfedezése. A tudós professzor kémiai kezelés 

révén találta föl azt a módszert, amely tett 

kisérletei szerint hathatósnak bizonyult a tuber- 

kulózis gyógyitására. Befecskendezésekkel kezeli 

a beteget, hogy a szervezetben a tuberkulótikus 

bacillusokat elpusztitsa. A Sanct-Mary londoni 

kórházban mutatta be felfedezett gyógymódját. 

Az angol sajtó élénken foglalkozik a Dreyer 

felfedezésével és hozzáteszi, hogy ha módszere 

véglegesen beválik, neve a Pasteuré mellé 

sorakozik, mint az emberiség legkiválóbb jól- 

tevőjéé. Drever professzor Sanghaiban született 

és 15 év óta tanára az oxfordi orvosegyetemnek. 

az Civilizálódnak az eszkimók. Egy ame- 
rikai természetkutató, aki több hónapig élt az 

eszkimók között, most előadást tartott Vancou- 

verben az eszkimók kulturális haladásáról. Azt 

mondja, hogy az eszkimó nők, akiket eddig 

nagyon primitiv lényeknek ismertek, fokonként 

hozzászoknak a kultura vivmányaihoz és már 
gépen is varrnak. Eszkimó-kunyhókból nem 
egyszer hangzik föl a grammofon szava, mely a 

téli pusztaságon divatos dallamokat visszhangoz. 
Az eszkimó férfiak sem maradnak asszonyaik 

mögött és ma már nem ismeretlen előttük az 
irógép. Az amerikai természetbuvár, akit egyéb- 
ként Warner-nek hivnak, azon a véleményen 
van, hogy az eszkimók néptörzse igen hajlamos 

a kultura befogadására. Ma már a legtöbb esz- 

kimó tud irni, olvasni és nem egy közülök 

egészen folyékonyan beszéli az angol nyelvet- 

lékleteket kell csatolniok kérvényeikhez, megkaphat- 
ják a városi tanács katonai ügyosztály vezetőjétől, 
Tréger Rezső városi jegyzőtőll. ! 

Targul-Sacuesc, la 22. Iunie 1928. 
Morvay, 

primar. 

Gyönyörü levélpapirok, 

képes levelező-lapok 
érkeztek és dus választékban 

. kaphatók a : 

Kézdivásárhelyi Könyvnyomdar.t. 
papirkereskedésében, Str. Ava u . 

Gábor Áron-utca) 4. szám kiatt 

SPORT. 
(x) Ki győz a julius elseji mérkőzésen ? 

Ezt a kérdést intéztük lapunk olvasóihoz ab- 
ból az alkalomból, hogy a GyAK legközelebb 
a KSE-el veszi fel a revanche-mérkőzést vá- 
rosunkban. A kérdésre szép számmal érkeznek 
a válaszok, tekintve azonban azt, hogy a GyAK 
nem jön le a jul. 1-i mérkőzésre, hanem he- 
lyette valamelyik brassói football-csapatot kap- 
juk, a tippeléseket vasárnapi számunkban fog- 
juk közölni. 

(x) A BMTE jön vasárnap városunkba. 
Ugy volt, hogy a Gyergyószentmiklósi 
Athlétikai Club julius 1-en revanche mér- 
közést folytat le a KSE-el. A GyAK vasár- 
nap nem jőhet, ahelyett azonban meg- 
kapjuk Brassóból a Munkástestedző csa- 
patot. A szenzációszámba menő sport- 
eseményre felhivjuk a közönségünk figyel- 
mét. A mérkőzés kezdete vasárnap dél- 
után 3 órakor. Tippelni itt is lehet, a 
nyeremény tárgyak ugyanazok, mint a 
GyAK-nál. 

(x) AKSE tagjainak biztositásaa baleset el- 
len. Mint minden, a Sport Szövetség kötelé- 
kébe felvett sportegyesület, ugy a KSE tagjait 
is kellett biztositani baleset ellen. Igy a KSE 
leigazolt tagjai bármilyen baleset alkalmával 
kártéritést kapnak. 

Városi mozi. 
(A mozi iroda közlése.) Junius 28-án, 

csütörtökön és julius 1-én, vasárnap este 9 óra- 
kor kerül bemutatásra: A fitokzatos telefon, 
Helly Brown detektiv kalandja 5 felvonásban. 

Irta és rendezte Harry Piel. Dorián film. Meg- 
hal egy gazdag hajótulajdonos; leánya mint 
örökös völegényével átkel a tengeren, hogy föl- 
vegye egy ügyvédnél letétbe helyezett öröksé- 
get. A leány a kikötőben eltünik: völegényével 
csak az ügyvédnél találkozik. A vőlegény gyanut 
fog, hogy ez a leány nem az ő menyasszonya. 
Gyanuját közli egy hires detektivvel, aki nagy 
bravurral hozzálát a titok felderitéséhez. Sok 
izgalmas jelenet után egy sanatoriumat vizsgál 
át. Itt megtalálja az eltünt menyasszonyt, a 
szélhámosokat pedig hosszas üldözés után el- 
fogják. 
enamazta kazreameztoza z nvettokznotanokml o sáné 

A város mivatalos közleményei, 
(E rovatban jelenik meg a város minden hivatalos 
a lakosságot érdeklő városi hirdetmény, amire fel- 

hivjuk olvasóink figyelmét.) 

No, 1980/1928. Primaria orasuúlui Targul Sacuesc 

Hirdetmény. 
Targul-Sacuesc város katonai ügyosztálya a 

Cercul de Recrutare Brasov 4462/19283. sz. megkeresése 

alapján hivatkozva M. d. R. Dir. Pers 8977/1928. jun. 
1-én keltezett rendeletére, közhirré teszi az alábbiakat. 

Mindazok a tartalókos tisztek, kik az előző 
hadseregben valamely tiszti rangfokozatban tartoztak 
s a D. M. 30-1920. sz. rendelet szerint a román had- 
sereg tartalékos tiszti létszámába való felvételüket 
ezideig nem kérték, vagy ha kérték is, de kérvényük 
kiegészitésre visszaadatott s többé nem terjesztették 
vissza, felhivatnak, hogy a román hadseregbeli tarta- 
lékos tiszti rangért legkésőbb 1928. augusztus 1-ig 
folyamodjanak. 

Akik kérvényeiket a fent jelzett ideig nem ad- 
ják be, azok a vonatkozó évfolyamok sorozási lajstro- 

mába közkatonai rangsorral (gradul de soldat) lesz- 
nek beirva. 

Az arra való utbaigazitást, hogy milyen mel- 

SZÁNTÓFÖLD. 
Értekezni úr. Molnár Dénes kézdivásárhelyi ügyvéddel lehet. 

E HElsőrendi - 

fenyővizet és szilvapálinkát 
:: gyárt és szállit jutányos áron : 

BAKÓ ISTVÁN gyümölcspálinka-főzdéje 
SZENIKATOLNA 

INGYEN 
kap egy üveg parfümet, ha 3 ker. 

Sehicht-féle szarvas védjenyű szappant 
vásárol. 

= Tessék kérni minden üzletlben! - 

o0-o Kézdialbis községben egy ház o-o 
e. . 

üzlethelyiséggel 
mindenféle engedélyel, csür, istáló s más mellék 
helyiségekkel, 8 hold szántóval, erdőrésszel stb 
azonnal ELADÓ. - Értekezni lehet a kiadóhivatalban 

Egy korcsmahelyiség falun, 
mindenféle engedélylyel, 

kőház, 3 véka belsőséggel, 21/1hold ka- e la d ó 
' szálóval, 51/a hold szántóval azonnal 

CIM A KIADÓHIVATALBAN. 

a villanytelepen tul fekvő, mintegy 5 vékás 

Keresünk megvételre 
lehetőleg közelfekvő, 

faszéntermelésre alkalmas 

20-30 holdas bükkerdőt. 

Csiha é Rákosi, Kézdivásárhely. 

Nyomatott a Kézdivásárhelyi Könyvnyomda Részvénytársaság villanyerőre berendezett könyvnyomdájában. 
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